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Prozno si¢ na polu wadzisz,
Jesli doma nie uradzisz.

Rejz Nagtowic.

— S nin-O-F s - —

ROK 1S46.

Poznan, dnia 9. Listopada.

DZIENNIK DOMOWY, poSwiecony zZyciu domowemu, familijnemu i towarzyskiemu, wychodzi co drugi tydzien

w objetosci jednego arkusza,

pol roku talarow 3, i przyjmuje sie po wszystkich krolewskich urzedach pocztowych,

i zagranicznych.

Dzisiejsza cata literatura bierze jeden tylko kieru-

a kierunkiem tym jest polepszenie bytu naj-
i zarazem wsz¢dzie najliczniejszej klassy ludu.
odwroci¢ tego kierunku nikt nie potrafi, bo

stronie zwrodcili swoje oczy, bo

nek,
ubozszej
Zmienic,
wszyscy juz ku téj
co innego ludzi nie unosi, nie obchodzi i nawet nie

bawi. Lekkie dawniej powieéci, trudnigce si¢ btla-
chemi powiastkami, dzisiaj weszly na to pole. Eu-
geniusz Sue swemi Tajemnicami Paryza i Zydem

wiecznym wigcej zadal do myslenia ludziom na raz
niz wszyscy pisarze polityczni i historyczni od naj-
dawniejszych wiekow do naszych czasow. Niwy téj
w zadnym kraju niezaniedbano. Wsz¢dzie ludzie gte-

bocy a cnotliwi, zwracaja swa uwage¢ na tlumy ludu.

prawda w chrze$cianstwie, ale dawniejsi

Lezato to
najgorliwsi chrzedcianie cho¢ widzieli milionéw smu-
tne potozenie, tkania 1 cierpienia, niewidzac spo-

sobu na zaradzenie zlemu, starali si¢ wzmocnié¢ tylko
ducha w cierpiacych. Na umierajacego niewinnie na
torturach wotat wyzszego pojecia duchowny:
srodze megczony, ale

a wycierpieé

nie-
cierpisz, jestes wnos
aby ci taski udzielit,
ludzkos$ci, bo
zmieni¢ potrafil.
co widza nedz¢ milionow,

winnie
modty do Boga,

Wotat cztowiek nie czut

potrafisz.
sity, aby smutne stosunki
ma rzecz inaczéj: tych,

ci si¢ znaja, jakie sprezyny dla dobra
si¢ dadza i dla tego
si¢ w cierpliwos¢

Dzi$§ sig

sa juz krocie,
ludzko$ci skutecznie kierowac

nie koncza na perswazyi, aby
uzbroié¢, ale zeby od wszystkiego co jest zte, ludz-
kos¢ ile moznos$ci wyswobodzié.

U Francuzow pierwsi wyrzekli St.

chrzescianstwie,

Simonisci,
ktéorzy dziecinnie marzyli o nowem

Rok siodmy.

do ktorego przydang jest rycina mod paryzkich, wraz z opisem. — Przedplata wynosi nu

tudziez ksiegarniach krajowych

iz dotychczas cztowiek przywykt zy¢ wydobywaniem
kiedy tymczasem wszyscy
cata
ktora zawiera nieprzeliczone

pozywnosci z cztowieka,

ludzie wspo6lnie powinni sit¢ pozywna wydo-
bywaé¢ z kuli ziemskiej,
skarby. St. Simoni$ci przemingli ze swa religig; sami si¢
$miali ze siebie, ale zostalo w pojeciu ludzkiem ich
najogoélniejsze zdanie i rozwija
Proudhon wydat pismo, w ktérém swe-
o wlasnosci trwoge¢ pomigdzy

si¢ znaja na skutkach de-

si¢ pod innemi po-
staciami.
mi pojgciami rzucit
tych wszystkich, ktorzy
zorganizacji spoleczenstwa od razu dokonanej; z tem-
sam Proudhon tlumaczy si¢ teraz, ze go
ze mu krzywde wyrzadzono utrzy-
mywaniem, jakoby chcial dla stosunkéw wlasnosci
przewroci¢ wszystko w spoteczenstwie do gory no-
Wydat on $wiezo dzieto, ktére nosi tytul:
sprzecznos$ci,

wszystkiem
niezrozumiano,

gami.

System
Filozofia ne¢dzy.
sunkow wywie$dz, jakie jest przeznaczenie ludzkosci,
ktora dazyé¢ powinna.

ekonomicznych czyli

Postanowil z praktycznych sto-

a potém wytkna¢ j¢j drogg,
U Francuzéw filozofia znaczy co innego jak u Niem-
nie bada ona gieboko form, drog i S$cieszek,

cow:
po jakich mys$l cztowieka chodzi i na jakie rzuca
si¢ ubocza; nie wywodzi obszernie, jak przedmiot

wpada w pojecie cztowieka; mato prawi o duchu

snadno zachwycic

co jest $wiat,

bezmateryalnym, niedajacym si¢
ale od razu rozwigzuje,
co czlowiek, co Boég i trudni si¢ szczesciem czlo-
Nie przypisuje ona wyrazom duszy, ale ma
sobie kombinuje w jeden

cztowiekowi,

wieka.
je za farby, ktore kazdy
koloryt z wigkszym lub mniejszym skutkiem,
wiazku w tym celu, aby podnie$¢ czlowieka.
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cuzka filozofia, ktora ludzie form wyrazowych lekce

potrzebuje takze pracy wieloletniej,
gtebokosci, ogolnego wyksztatcenia. Nie blyszczy tak
pozorami naukowemi, ale za to troszczy si¢ ciagle

wazy¢ zwykli,

o wielkg przysztosé.
jest

Nie jest ona professorem, ale

tym, co nieszcze¢$liwemu stara si¢ dopomagad,
co go leczy, karmi i odziewa.
ale czyn nad wszystko przeklada; wigcéj ceni spo-
teczenstwo niz biblioteki.  Nietroszczy si¢ o S$cista
konsekwencya w wyktadzie; ale si¢ troszczy o $ciste
przestrzeganie praw czlowieczenstwa. Kiedy si¢ tez
ktada obok siebie dwie literatury francuzka i niemie-

cka w zgodzie, natenczas pokazuje si¢ jak najwyra-

Trudni si¢ stowem,

zniej , ze pierwsza rzuca nowe pomysty, a druga je
sadzi w kawatki, dwie te lite-
ratury uwazaja si¢ w walce: natenczas pierwsza jest
zaczepna, a ztad dowolnie nadaje kierunek, bo ten,
co nigdy z odporu do zaczepki nie przechodzi, musi
od przeciwnika przyjmowa¢ miejsce wyznaczone do
walki, musi taki dawaé odpor,

wnik go zmusza.

anatomizuje. Jezeli

do jakiego przeci-
Kto chce by¢ uczonym, temu po-
lecamy pisarzy niemieckich, kto chce ludzi kochad
temu francuzkich.

,
Swiercz na ognisku.

Czarodziejska powiastka Karola Dickensa.

PIERWSZE ZASWIERCZEHIE,

<
Saganek zaczat! W cale mnie nie obchodzi, co po-

wiedziata Peerybingle. Ja wiem lepiej. Peerybingle
moze zezna¢ do aktow dla wieczn$j pamigci, ze nie-
wiedziata, kto z nich zaczal, ale ja wregcz powiadam,
ze saganek. Ja przecie wiem doktadnie pomys$latem,
saganek zaczal wtasnie,

tym

gdy bylo pi¢¢ minut na ma-
éciennym zegarze, zanim Swiercz pierwszy raz
zaswierknal.

Nie jestem uparty z natury, to wie kazdy. Nie
spieratbym si¢ z Peerybingla, gdybym nie byl pewny
inojej sprawy. Ale tu chodzi o prawd¢. A prawda
jest, ze saganek zaczal, pi¢¢ minut wprzédy, zanim
Swiercz  dat zycia o sobie.  Sprzeczajcie sig¢
zemna, a ja wam powiem, ze bylo dziesi¢¢ minut.

Pozwolcie mi opowiedzie¢ jak byto, jak si¢ stato.
Bylbym to zaraz od poczatku uczynil.
opowiadaé¢ powies¢,

znak

Jezeli mam
trzeba mi zaczaé¢ od poczatku,

a jak mozna bylo zacza¢, nie zaczynajac od saganka?

Teraz powiadam wam, ze byl to pewien rodzaj
walki o pierwszenstwo miedzy sagankiem a Swierczem.
A jak si¢ stato, opowiem:

Pani Peerybingle wyszta w czasie gestej mgly na
podworze, uderzajac o mokre kamienie swemi dre-
wnianemi trzewikami i1 wycisneta niezliczone wykre-
$lenia pierwszego zagadnienia Euklidesa na podwoérzu,
i naczerpne¢ta wody w saganek. Powrodcita do izby
z wyjatkiem trzewikéw drewnianych, a to wiele, bo
byly wysokie, a pani Peerybingle byla bardzo mata,
zastawila saganek na ogniu. Przytem stracila dobry
humor, a przynajmmniej o nim na chwil¢ zapomniatla;
bo woda zimna i na pét zmarzta przecisneta si¢ przez
trzewiki drewniane i zapoznala si¢ zj¢j palcami u nog,
a nawet o$mielita si¢ az do tytek pani Peerybingle.
Jezeli mamy powo6d do chelpienia si¢ z naszych tytek,
i dla tego ponczochy zgrabne i lekkie nosim, to chwila
przezigbienia jest nader przykra.

Przy tern saganek byl bardzo swarliwy, nie chciat
na zaden sposob sta¢ na trojndézku, wegle mu sig
Pchat si¢ naksztalt pijanego naprzéd i ka-
pat na ognisko. Ciagle si¢ swarzyt i plut gtupowato
w twarz ognia. Na domiar zlego przewrocita sie
pokrywka w reku pani Peerybingle i wpadta z ge-
nialnym uporem az na sam spod saganka. Nawet
zrab okretu Royal George nie opierat si¢ tak wycia-
ganiu z wody, jak pokrywka bronita si¢ wydoby-
waniu j¢j z saganka.

Ale pani Peerybingle powrocita do zwyklej we-
soto$ci, zacierata swe mate raczki, siadta przed sagan—
kiem i $miata si¢.

opieraty.

Tymczasem trzaskat ogien i o§wie-
cat trzesacym blaskiem kosiarza w $ciennym zegarze,
tak, iz si¢ zdawalo, ze on si¢ nie rusza przed pala-
cem arabskim, i tylko §wiatto miga.

Ale on si¢ poruszal i dostawal regularnie dwa razy
kurczéw na sekunde¢. Ale cierpienia jego byly okro-
pne, gdy godzina bi¢ miata, a kiedy kukutka zakukata
w zegarze, wtenczas trz¢sto nim co$, naksztalt glosu
ducha — 1lub kawalka drutu,
ciggat.

Dopiero kiedy okropny bunt,
uciszyly si¢ pomiedzy wagami, powrozami i kétkami
zegaru, wowczas kosiarz przerazony wracal do zmy-
stow. I nie bez przyczyny si¢ przestraszal, bo te
trzaskajace, klepigce zegary sa bardzo nieprzyjemne
w swej czynnosci, idziwi¢ si¢ bardzo, jak mogli szeze-
g6lni¢j Holendrzy wpas$¢ na mys$l tego odkrycia.

Teraz dowiedzcie sig,

ktory go za nogi po-

trzask 1 wrzawa

saganek wroécil do swego
zatrudnienia wieczornego. Nastroil si¢ melodyjnie,
poczat glegotac, chrapie¢, ale co chwila
ustawal, jakby nie chciatl si¢ jeszcze weselié.

kaszle¢,

A po



dwoéch lub trzech razach oporu rozémiat si¢ i poczat

rozwodzi¢ swe melodye, jak jaki sentymentalny stowik.

A tak zrozumiale przy tém, doprawdy, mogliby-

$cie go zrozumieé¢, jak ksiazke¢, a nawet lepi¢j jesz-

cze, jak nie jedne ksigzki, ktorebyscie wy ija mogli

wymieni¢. Goracy jego oddech wznosit si¢ w cienkim

obloku wesolo i raznie i zawist w rogu komina, jak

wtasne domowe niebo, i §piewal tak wesoto, ze ka-

dtub jego zelazny nad ogniem brzmiat i lekko si¢ ko-

tysat, a nawet pokrywka, niedawno tak swarliwa,

idac za dobrym przyktadem, tanezyla szkockiego i pol-

k¢ na saganku.

Nie mozna watpi¢, ze piesn kociotka byta piesnia

pozdrowienia dla kogos, ktory droga w téj chwili

spieszyt zapewne do cichego dworku i do ogniska.

Pani Peerybingle dobrze o tém wiedziata, siedzac przy

ognisku. Ciemna noc, $piewatl saganek, a suchy lis¢

lezy na drodze, a pod nim same btloto. I tylko je-

dyna zawista pociecha na tem siném powietrzu, a nig

jest tylko mata plama ciemno-brunatna na niebie,

gdzie stonce i wicher wyttoczyly znak spalenizny na

obtoku, jako winowajcy tak przykroj pory. A ziemia
zalegta dlugim czarnym pasem, szron zawist na dro-

goskazach, a na §cieszkach $nieg topnieje, lud nie jest

woda, a woda nie jest wolng, 1 nikt nie moze po-

wiedzieé¢, ze tak jest, jak by¢ powinno; ale¢ on przy-

bywa, przybywa, przybywal!
Teraz dopiero rozpoczal Swiercz swoj §piew wie-
ze rozbryzgnie

czorny takim gtosem, ze zdawato sig,

si¢ na niepoliczone czg¢s$ci, podobnie jak przesadzona
prochem flinta.

Ale saganek nie ustat. Wytrzymat wspodlzawo-
dnictwo, jakkolwiek Swiercz byl pierwszym skrzyp-
kiem w té¢j orkiestrze i piesn zawodzili dalej wesoto,
zgodnie i coraz glosniej.

Ladna

mtoda i tadna,

mata pani — bo w rzeczy samcj byla

acz z okragltawego rodzaju — zapalita

Swiecg¢; pojrzala na zegar, na ktéorym kosiarz dosy¢

obfite zniwo minut pocial i patrzyta przez okno i $réd

ciemno$ci nie obaczyla nic, opréocz swoj twarzy,

ktora si¢ odbita na szybie. Powrdcita przeto do ogni-
ska, gdzie Swiercz z sagankiem ciagle zawodzil me-
lodye.

W tém nagle zerwata si¢ pani Peerybingle i po-
biegta ku drzwfiom, przed ktéremi rozwarto si¢ pra-
uderzanie bruku

wdziwe pieklto, przez zajazd woza,

kopytami konskiemi, gtos cztowieka, nadskakiwania

szczekajacego psa i tajemnicze pojawienie si¢ dziecig-
cia w pieluszkach. Zkad si¢ to dzieci¢ wziglo nagle,

tego nie wiem. Dosy¢ na tern, ze zywe dziecig¢ le-

zato na rgkach pani Peerybingle, ktora ztad niezmiernie
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si¢ cieszyta, ze ja zwolna do ognia pociaggatl, silny,

barczysty mezczyzna, daleko wyzszy i starszy anizeli

ona, i bardzo si¢ musiat nachyla¢, kiedy jg catowat.

Ale¢ tez warta byta calowania. Wielkie to bylo po-
Swiegcenie przy sze$ciu stopach i szesciu calach wzro-
stu, przy sztywnych barkach.
O ty mo6j dobry Johnie! zawotata pani Peerybin-
gle, jak ty wygladasz po takiej zamieci!

Gruba mgta

Bardzo zle wygladal, to prawda.

zawista w jego rze¢sach, jak zmarzla rosa, szron i o-
gien btyszczaly tgecza w jego brodzie.
odwi—

Patrzno Dot, odpowiedziat John zwolna,

jajac szal z szyi, i grzejac sobie rgce, to nie $rod lata,
dla tego téz niedziwota.
Johnie. Nie

rzekta Peerybingle z takiem przedtuzeniem

Prosze¢ ci¢, nie nazywaj mnie Dot,
lubi¢ tego,
ze bardzo to lubi.

buziaczka, ktéore dowodzito,

A wigc czém jeste$, odrzekl John, i z u§miechem
patrzal na nia i $ciskat i tulit tak ja do siebie, jak to
» Punkt“ i —

Nie chciatem po-

uczyni¢ mogta duza i silna re¢ka jego.

patrzac na dzieci¢ — ,, punkcik.®

wiedzie¢, ale mys$le, ze prawie dowcip powiedziatem.

Nie raz co$ rozsadnego powiedziat, ten ocigzaty,

ogromny i poczciwy John, ten John z tak ocig¢zatym

rozumem, a lekkiem sercem, ten John tak szorstki

z zewnatrz, a z taka tagodno$cia wewnatrz, tak nai-

wny a tak dobry!

O matko naturo, daj twoim dzieciom prawdziwa

poezya serca, ktora ukrytas w piersi biednego fur-

mana.
Slicznie téz wygladata Dot, malenka zonka furma-

na z dziecigciem na re¢ku. Z zalotna zmystowoscia

pogladata Dot na ogien i che¢tnie na bok glowke swa

przechylata, aby w dziwny, na pé! naturalny ina-

p6t zalotny, a zawsze pigkny sposéb wypoczaé na sze-

rokiej piersi furmana. Pigkny byl widok, jak z ser-

deczna niezgrabnos$cia starat si¢ wesprze¢ lekki cigzar

cigzkim ogromem, kwitnaca mtodos¢ sita wieku. Pig-

knie t¢z wygladata Tilly Slowboy stojaca w kacie lal-

ka, zaledwie wyrostka, ktora z wielka poboznoscia

przygladata si¢ tej calej scenie i calemi otwartemi

ustami czerpata widok ten dla niej niezwykly. A wiele

razy, John reka juz siggal dziecka, tyle razy ja nagle

cofnal z obawy zapewne, aby mtoda latoro$l nie zta-
ma¢ i dla tego z daleka i z pomieszanag dumga patrzat
na nia, jak grzeczny brytan, kiedy mu si¢ ulagt mtody
kanarek.

Wszak tadne dziecie, Johnie? Wszak $licznie wy-

glada kiedy $pi?

Bardzo tadne, odpowiedzial John. Bardzo, bar-

nieprawda?

23-

dzo tadne. Wszak zawsze $pi,
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Alez moj Johnie!
Aha!

zawsze ma oczy zamknigte.

Przez Boga, nie!
rzekt John z namystem. Rozumiatem, ze
Przebdg, Johnie, jakes mnie tez z duszy wystraszyt.
Czyliz to nie dobrze, zapy-

Patrzno, jak

tak dziecko obracac!
tat zdziwiony furman. Wszak prawda.
obu mruga oczkami! A jaka buzia!l

cha, jak ztota rybka.

Ono nig oddy-

Doprawdy,

ty niezastugujesz by¢ ojcem, rzekla

Dot z cala powaga matrony. Nie mozesz wiedzie¢,
co dzieciom brakuje. Nie umiesz nawet nazwac¢ cho-
rob , na ktore dzieci cierpig. Potém potozyta dziecie
na lewa r¢ke, a prawa poklepata po krzyzykach dla
wzmocnienia, a me¢za pochwycita za ucho.

rzekl John, $ciggajac surdut,

nie znam si¢ na tych rzeczach, wiem tylko, zem sig

Prawde¢ mowisz,
dzi§ bardzo naszamotal z wiatrem. Przez calg dro-
ge dat wiatr od wschodu prosto do mojej bryki.

Biedny, biedny mdj Johnie! zawotata Peerybingle
z rozczuleniem. Tilly odbierz odemnie dziecig,
si¢ tymczasem zakregce iugotuj¢ herbaty,

pomagaé¢ bgd¢e memu Johnowi.

aja
a potem do-

John tymczasem wyszedt na podwodrze obaczy¢,
czyli chlopiec uwijajacy si¢ przed oknami z latarnia
jak ognik bledny, dostatecznie opatrzyt konia, a kon
byt grubszy anizeli mys$licie, a tak stary, ze jego uro-
dzenie az czasOw zamierzchtych siggato. Tymczasem
pies ich domowy przezwany Boxer, wypeiniat obo-
wiazki rodzinne, wpadal i wypadatl z dworku, to za-
kreslat w biegu koto okoto konia, ktéorego przed staj-
nig ocierano sianem, to biegl ku pani domu, jakby
ja chcial rozbi¢ i stanal przed nig jak wryty, to budzit
zimnym swym nosem niank¢ Tilly Slowboy, ktoéra sia-
dta na ryczce przy kominku i za kazdym razem krzy-
kne¢ta z przestrachu, to zbytnie dziecigciu si¢ tasit lub
chodzit powoli okoto ogniska, szukajac miejsca na no-
cne legowisko, to nakoniec wypadt na podworze, jak-
by czego zapomnial.

Ot6z i herbata gotowa, rzekla Dot, tu masz re-
szt¢ szynki na zimno, a tu chleb,
Przyniostam ci tez koszyk rg¢czny do two-
Ale Tilly pa-

zeby$ mi dziecka nie upu$cila na kratg ¢oz-

tu masto, i oto
wszystko!
ich paczek, ktore§ przywidzt Johnie.
mietaj,
palona.

Wspomnie¢ musimy, ze Tilly Slowboj rzadki i nie-
pojety talent posiadata do wystawiania dziecigcia na

niebezpieczenstwa,

a kilka razy o maly wlos, co nie

utracito krotkiego swego zycia. Tilly byla to sucha
i prosta posta¢, gtadka jak deska, a ubidr jéj co chwila
zdawat si¢ spadac z cialta. A chociaz na wszystko pa-

trzyta z zadziwieniem i zatopiona byla w doskonato-

$ciach swej pani i dziecigcia w pieluszkach, to Wyznaé
nalezy, ze ciekawo$¢ ta przynosila zaszczyt jej glowie
i sercu, ale nie glowee dziecigcia, gdy przy tej spo-

sobnosci trgcata nig o drzwi, szafy, porgcze i inne

twarde przedmioty, z rzutno$cig, o ktérej wcale nie

wiedziata.

Prawdziwa byta to roskosz widzie¢, jak mata

pociagajac za
koszyk 1 nat¢zajac si¢ z catej mocy, aby nic nie robié,

Peerybingle ze swym me¢zem wracata,

bo wtasciwie John nidést ten koszyk, a ona si¢ tylko

u niego uczepita. I $wierczyk zapewne si¢ cieszyl

tym widokiem, bo zaczal §wiercze¢ coraz glos$niej.

Stuchaj, rzekl John, dzi§ jest bardzo wesoty,
nieprawda?
Pamigtaj, on nam szczgscie zapowiada, Johnie.

Zawsze nam to przepowiedziatl. Swiercza mie¢ na ogni-
sku jest rzecza najszcz¢$liwsza w $Swiecie!

John spojrzat na nia, jakby pomys$lal,
niego jest nad$wierczykiem,

ze ona dla
i ze zjej zdaniem zupelnie
si¢ zgadza.
dziat.

Ale i t¢ mysl porzucit, bo nic nie powie-

Pierwszy raz, kiedym ustyszata ten mity i dzwig-
czny glos Swiercza, gdys$
mnie przyprowadzit po pierwszy raz do tego dwor-
ku, do mojej nowej

byto to w ow¢j nocy,

siedziby, jako mala pania tego
domu, tak niedtugo rok temu.

minasz Johnie.

Czy sobie przypo-

Tak, przypominam, rzekt John z namyslem.

Jego $wierczenie mile mnie powitato! Byla w tym

glosie nadzieja i zache¢ta. Zdawalo si¢, ze mowi, iz
ty bedziesz dobrym itagodnym dla mnie, i ze nie znaj-
dziesz na ramionach twojej

glupiuchnej matéj zonki

starg glowe.
John poklepat ja zatopiony w myslach po ramie-

niu i glowie, jakby chciat powiedzie¢: nie, nie, te-
gom si¢ nie spodziewat,

jak bytas,

bytem gotow tak ci¢ przyjacé,
I miat stuszno$¢, bo byta tadna.

Swiercz prawde powiedzial, Johnie, bo$ ty byt
zawsze najlepszzym, i najwyrozumialszym mezem. Zy-
lismy tu szczg$liwie, i lubie dlatego Swiercza!

Ja tez go lubig, moja Dot, rzekt furman.

Lubi¢ go, bo wiele, wiele razy przystuchiwatam

mu si¢, wiele mi mysli przypomniat. Nieraz w po-

mroku, kiedym siedziata sama i smutna Johnie,

nim to dzieci¢ na $wiat przyszto i wniosto rados¢ ito-
warzysza w dom nasz, kiedym pomys$lata, jak ty bys$
byt opuszczony, gdybym ja umarta, jakbym ja byla
opuszczong, gdybym wiedzie¢ miata, ze$§ ty mnie stra-

cit, moj drogi, wtenczas zdawato mi si¢ jego Swier-
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ozenie na ognisku jak glos z daleka zapowiadajacy tak

stodko tak lubo szczgscie, iz moja niespokojno$§é¢ zni-

knie, jak sen.

Ty wiesz mo6j Johnie, bylam bardzo mtoda, ro-

zumialam, ze nasze malzenstwo nie bedzie szczg$li-

we, bo bytam dziecigciem tylko, a ty wigcéj moim

opiekunem, anizeli m¢zem, i Ze moze nie nauczysz

si¢ mnie kocha¢, jake$ tego pragnal i zyczyl, wten-

czas rozweselilo mnie $wierczenie jego i napetnito

nowa nadzieja i nowém zaufaniem. Dzi§ wieczorem,
czekajac na ciebie, mys$lalam o tém i dla tego lubig
Swiercza naszego.

dodat John.

dopiero uczy¢ kochania?

I ja téz, Alez Dot? Miatzem sig

Co ty moéwisz! Tegom sig
wprzod nauczytl, nim ciebie tu wprowadzitem na pa-
nia dworku i $wierczyka.

Potém potozyta r¢k¢ na jego ramig, patrzata na
niego twarza wzruszonga, jakby mu chciata co$ powie-
dzie¢. Ale za chwilg uklekta u koszyka, gwarzyta
wesoto i zatrudnita si¢ pakiecikami.

Nie masz ich dzisiaj wiele, Johnie, ale widzia-
tam dwie paki wigksze za wozem, a cho¢ cokolwiek
wigcéj zacig¢za, to tez wigcdéj

przyniosa i dla tego

nietrzeba narzekaé¢, nieprawda? A po drodze tez za-
pewne pooddawales rozmaite rzeczy?

Tak, rozmaite, odrzekt powaznie John.

Ale c6z tam masz, w tern okraglem pudetku?
Nie databym trzech groszy, ze to placek na jakie we-
sele!

Wez tylko

stko wymaca, rzekt mruczac pod nosem John.

kobiete¢ do pomocy, a ona wszy-
Mgz-
czyzna nigdyby o tém nie pomyslal! Ale niechno pla-
cek weselny bedzie w pudle od herbaty, w skrzynce,
we faseczce czemkolwiek

Zgadtas,

lub w zapakowany, juz

kobieta go odkryje. odebratem go od cu-
kiernika.

A on wazy, nie wiem — prawie caly cetnar!
zawotata Dot, udajac, ze z calych go sit podnosi. Dla
kogo to Johnie?

Przeczytaj adres na drugiej stronie, rzekt John.

Co, Johnie! modj dobry, kochany Johnie!

Ktézbyto mys$lat, odrzek! John.

Przeciez niepodobna, mowita daléj Dot potrza-

sajac glowa, aby si¢ ten placek miat dosta¢c do Sauer

i Tackeltona, fabrykanta zabawek dziecinnych. John
przywtorzyt.
Pani Peerybingle potrzasneta glowa najmnicj

pie¢dziesiat razy, z mitosierném a niem¢ém zadziwie-

niem 1 przeszyla wzrokiem na wylot poczciwego

furmana. Tilly Slowboy machinalnie powtarzala wy-

rwane stowa zrozmowy dzigciu w liczbie mnogiej:

Saury i Tackeltony, fabrykanci zabawek, placki we-

selne u cukiernikow, a matki widziaty pudetka, a oj-

cowie przywiezli do domu i t. d.

(Cigg dalszy nastgpi.)

Jana Chrzciciela Seja

niektore spostrzeieniu tutti lutlZmi

i spoleczenstwem.

ICiqg dalszy.)

Sztuka mys$lenia zasadza si¢ na tern, aby dosta-

tecznie zastanowié¢ swoj¢ uwage nad kazda okoliczno-

$cig, nad kazda rzecza podpadajaca pod zmysty lub

uderzajacg tylko sam umyst. Za pomoca tej sztuki

nabywamy od dziecinistwa mnostwo wiadomosci i uwag

potrzebnych w ciagu zycia.

Najlepszy sposob leczenia obtakanych i najlepsza

edukacya dzieci zacadzaja si¢ na jednej podstawie.

Dzieci podobnie jak waryaci nie wladaja swoim rozu-

mem; nalezy wigc da¢ im uczué, ze potrzebuja prze-

wodnikow, aby nikt nie byl ofiara ich nierozumu.

Jezeliby chcieli wytamac¢ si¢ z pod jarzma, niech wie-

dza o tern, ze w prz6éd wolnemi by¢ nie moga, az si¢
naucza rozumowac, t. j. umie¢ wigzaé przyczyny ze
skutkami, ttémaczy¢é wypadki i naznacza¢ ich nastgp-

stwa. Léczy¢ szalonego jest to nanowo rozpoczynaé
Da¢

przywr6ci¢ rozum szalonemu.

edykacya dziecka. edukacya dziecku, jest to

To ostatnie tatwiej do-
kona¢, bo latwiej by¢ panem stabej jeszcze istoty, niz

dorostego szalenca. W jednym i drugim przypadku

nalezy razem uzywaé¢ $rodkow fizycznych i moralnych.

Bardzo stusznie z postuszenstwa zrobiono dla dzieci

cnot¢. Jakoz, w rzeczy samej, kto nie ma ani roz-

wini¢tych wtadz umystowych, aby
0 rzeczach;

sam mogt sadzic
kto jeszcze nie ma zadnych wiadomos$ci
1 niczego nie moze przewidzie¢, nie powinienze dacd

si¢ powodowa¢ temu, czyim nauczycielem byl czas

i dos$wiadczenie?

Przesad wykrzywia rozsadek nie tylko co do je-

dnej, ale co do wszystkich rzeczy.

Jezeli, wbrew

Swiadectwu umystow, powiem malemu dziecku, ze
krolik rownie wielki jak owca, i za pomoca roéznych

sposobow potrafia w nie wmowic, jakoby to byto pra-



sad jego bedzie falszywy nie tylko o wielkosci
Od t¢j

ehwili to dziecko nie potrafi wierzy¢ swoim zmystom,

wda,
krolikéow 1 owiec, ale i o innych rzeczach.

ufa¢ swojemu sadowi. Nic mu si¢ nie bedzie zda-

walo ani dowiedzionem, ani rzetelnem samo w sobie;
umyst jego stanie si¢ bojazliwym i sktonnym do przyj-
mowania niedorzeczno$ci za prawde.

tak jak

Kto go chce do-

Rozsadek doskonali si¢ przez wprawg
wszystkie inne wtadze umystowe.
skonali¢, niech si¢ wcze$nie przyzwyczaja sam przez
Alboz ten,

si¢ drugiej osoby,

co chce by¢ do-
kiedy dla

cel?

si¢ sadzi¢ o wszystki¢m.

pyta
strzela do

brym strzelcem,

wprawienia oka gdzie jest
Rozsadek,

jak dziecko uczy si¢ utrzymywaé rOwnowage,

tarczy,
nawet gdy si¢ pomyli, odnosi pozytek, tak
ile razy
ja traci. Chcesz-li, aby dziecko zdrowo sadzito? Po-
zwol mu samemu sadzi¢; nie daj mu nigdy gotowego
zdania.

Narody oswiecaja si¢ podobnym sposobem.

Wiele osob uzala si¢ na to, ze dzieci maja fat-
szywe wyobrazenia i zapomina, ze im takowe same

wrazity. Styszatem raz, jak pewna matka na zapy-

tanie swego dziecka; czyje sa obtoki? odpowiedziata:
Pana Jezusa.
Dwojako zwykli rodzice psué¢ dzieci: raz, czyniac

zadosy¢ wszelkim ich wymaganiom; drugi raz, tajac

je za najmniejsze uchybienie. Oba te sposoby poste-

powania z dzie¢mi daja im zbyt wielkie rozumienie
0 sobie.

nie mogtoby ich czyni¢ zarozumiatemi? Pomiedzy wielu

Jakze w istocie ciagle zajmowanie si¢ niemi,
wadami, jakie ma Emil Jana Jakuba Rousseau, ude-
rzajaca jest ta, ze autor zrobil z niego bardzo wazna
1 wielka osobe.

przyjacielu, z wychowa-

Dumny jeste$, widzg,

nia jakie dajesz swoim dzieciom; cieszy ci¢ to, ze$
ukryt przed niemi przewrotno$¢ ludzka; zdaje ci sig,
ze begda nieskazonemi, a ja si¢ legkam . .. Czego? —
Aby$ ich przez to nie zrobil nieszczg¢sliwemu — Jakto ?
— Chciej

sprzyja podejsciu dobrej wiary? oto wtasnie twoja za-

mnie postucha¢. Czy wiész, co dziwnie
Be¢de ci¢ miat za szczgsliwego, je-
»Moj

Wierzytem w dobra wiarg, kto-

sada wychowania.
zeli zadne z twych dzieci nigdy sobie nie powie;
ojciec mnie oszukat.

rej nie ma w $wiecie. Gtupi, kto nie robi jak drudzy."

Zrozum mnie dobrze, prosz¢ ci¢; ja ci nie po-

wiadam: nauczaj wystepku: ale tylko: nie ukry-

waj go, Wystepek odstoniony w catej swojej na-

gosci przedstawia widowisko pelne nauki, majace
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brzydka i pigkna strong¢, optakane nastgpstwa obok

powabnych poczatkéw. Ty zachowujesz sam dla sie-
bie, co do stosunkéw w codziennem pozyciu z ludzmi,
wszystkie swoje podejrzenia i potrzeb¢ uzywania $rod-
kow ostrozno$ci przeciw zlej wierze, chciwosci i ze-

psuciu ludzkiemu! — a jednak powiedz szczerze:
czy moze by¢ co uzyteczniejszego i czg¢stsze zastosowa-
nie w codzienném pozyciu znajdujacego nad t¢ naukeg?
Go moze ztej wierze, chciwos$ci i zepsuciu ludzkiemu
silniejszy cios zadac?

Prawda, ze podilug téj metody musiatby$ sam po-
stepowac¢ droga cnoty, bo inaczej podatby$ si¢ w po-
garde u swych wychowancow; alez wtasnie dla tego

radze¢ ci przyjac ja.

Widowiska skutek dla mto-

ktéora na nie za wiele uczgszeza,

sceniczne maja ten
dziezy, ze ja prze-
staja bawi¢. Przeciw wplywowi moralnemu tych wi-

dowisk, moga sobie jak chca, sarka¢ naboznisie i ci

pisarze, ktorzy si¢ maja za prawodawcow moralnosci,

Bo do mnie, rozumiem, ze wystawienie chwalebnych
maluje zawsze pierwsze w ko-
Sztuki

sa cze¢stokro¢ dla wielu os6éb jedynym kursem historyi

lub nagannych czyndw,
rzystniejszej barwie niz drugie. dramatyczne
i literatury. One nam daja pozna¢ ludzi i réozne ich
charyktery, rzecz arcypotrzebng wzyciu towarzyskiem
i maja niezaprzeczona wyzszo$§¢ nad innemi zabawami,
czasem nawet nieprzy-

nie majacémi tej zalety, a

stojnemu

Zabawy kosztowne i huczne, wymagajace licznego

towarzystwa i robigce wiele wrzawy, powinny by¢

rzadkiemi nawet dla mlodziezy. Gtoéwna przyczyna

tego jest w tern, ze na takich zabawach osoby powa-
zniejszego wieku wygladaja na glupcéw. Hem mogt
uwazac¢, ktokolwiek w mtodym wieku bywat uczestni-
kiem tego rodzaju zabaw, w dojrzalszym nigdy procz

podobnych okoliczno$ci, nie okazywatl si¢ ochoczym.

Owszem, Ww zwyczajnym biegu zycia byl on zawsze
ponury, nudny i niezno$ny tak dla siebie jak dla
innych.

Czeste zabawy czynig nadto nieuwaznym i niezda-
tnym do zatrudnien i spraw wazniejszych. Jezeli si¢
za§, mimo to, znajdzie kto do nich sposobnym, bg-
dzie w tern dowéd przyrodzonej jego zdolnosci. Ten
przypadek rzadszy jest pomigdzy picia zenska niz me¢zka;
poniewaz ta, ogdlnie moéwiagc, ma nad tamta wyzszos¢
Dla tego rzadko

co do przyrodzonych usposobien.

si¢ zdarza, aby nawyklta do ptochych rozrywek pa-

nienka zostala powazna i zacna niewiastg.
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Wreszcie zabawy nalogowe daj;} si¢ zawsze czué
licznym a nie maje¢tnym rodzinom; w takim za$ razie
musi jedno z dwojga nastapi¢: albo jaka potrzeba do-
mu nie zostanie zaspokojona, albo przyjdzie si¢ pta-
szczy¢ o potrzebne na zaspokojenie jej pieniadze.

Gtlupcy tylko utrzymywaé moga, jakoby wiek mto-
dy przeznaczony byl na czcze rozrywki; wiek mtody
jest na to, aby w nim na eale zycie nauczy¢ si¢ czegos
dobrego. Na to przedewszystkiem trzeba pamigtac,
i to tem bardziej, ie szczg¢$cie da si¢ pogodzi¢ z do-
brem uzyciem miodego wieku; i owszem, mlodziez,
ktoréj zycie jest pasmem zatrudnien przeplatanych nie-
kiedy skromnémi zabawami, doznaje rzeczywiscie wig-
cej przyjemno$ci niz mlodziez oddajaca si¢ ciagle roz-
targnieniu i zgietkliwym uciechom. Przy zatrudnie-
niach pozytecznych najmniejszy wypoczynek staje si¢
mita rozrywka, gdy tymczasem umyslne i zbyt czgste
zabawy sa tylko ostona nudow.

Matka, ktora szuka tylko sposobnos$ci do bawie-
nia swych dzieci, nie pojmuje ani ich, ani swego du-
cha, podobnie jak ta, ktéra im psuje zotadek niestra-
wnemi ciastkami. Wrodzona nam sktonno$¢ do uszcze-
sliwiania dzieci jest zaiste potrzebna do zachowania
rodu ludzkiego; ale jezeli nie zna granic, jest bydle-
cym, czegstokro¢ zgubnym dla pojedynczych istot pope-
dem. Natura nie wiele si¢ zajmuje pojedynczemi isto-
do nas nalezy poznawa¢ na czem zalezy dobro
drogich nam

tami;

istot 1 sktonnos$ci nasze poddawac rozu-
mowi. Jestto jeden =z najpigkniejszych przywilejow

natury ludzkiej.

Nie nalezy mie¢ nazbyt dobrej opinii o ludziach;

nie wesprza ci¢ oni, kiedy masz prawo liczy¢ na ich
Nie nalezy takze bezwzglednie zle o nich

sadzi¢; wigcej

wsparcie.

oni warci, jak ci, co nimi bez-
warunkowo gardza.

Cztowiek majacy pewne zasady napotyka innego,
ktéry nie ma zadnych zasad. Weszli
Ktéry dla ktorego czuje
wiec¢j wzgardy? Myslisz moze,
wne zasady?

z soba w roz-
mowe¢ 1 wnet pordznili sig.
iz ten, ktéory ma pe-
Bron Boze!

ten, ktory nie ma

zadnych.

Kto trwa w swem postanowieniu dla tego tylko,

ze to a nie co innego postanowil, dowodzi przez to,
iz nawykt by¢ upornym i niczego wigcej; ale kto trwa
w swém postanowieniu dla tego, iz wszelkie inne po-
stanowienie byloby gorszem, okazuje prawdziwg te¢-

go$¢ charakteru.

Dla czego wyznawane przez nas zasady wplywaja
tak malo na nasze post¢gpowanie?
potrzeba tggiego charakteru, aby postgpowacé wedlug
przyjetych zasad. Teg¢go$¢ bowiem charakteru,
cz¢j moc duszy, jestrzadkim przymiotem.

Oto dlatego, ze

ina-
Pospo-
licie ludzie dziataja wedtug chwilowego natchnienia,
albo wedlug przyzwyczajenia, ktore jest natchnieniem
kazdej chwili.

(Cigg dalszy nastgpi.}

ROZMAITOSCI.

— Nie dawno temu kupil znany Sir Robert Peel
za 22,000 tal. obraz Rubensa wystawujacy dziewcze
w kapeluszu stomianym, za 8000 tal. drugi obraz te-
goz mistrza, 10,000 tal. za obraz Down, za 6000 tal.
nabyl obraz Terburga, za 10,000 tal. obrazy Pawtla
Pottera i t. d.

— Zakupiono dla galeryi obrazéw narodowej
w Londynie od roku 1824. do 1845. za 768,824 ta-
lar6w obrazow. Za niektory obraz ptacono po 20,000
talarow.

— Donosza z Berlina, iz tam przybyt stynny Musard
z Paryza z calg orkiestra i daje koncerta w sali Krolla.
Programmata sztuk odgrywanych przedstawiaja uwer-
tury, kadryle, tance rozmaite. Sale zapelnione s3g
w Krolla zaktadzie ciekawg publicznoscia, ktora przy
spijaniu szampana i jadle stucha najwy$mienitszej gry
francuzkich matadorow. Tak
Orkiestra sama przez organizacya samg zdu-
miewa, dwa skrzydla jej okrywaja dwie baterye kon-
trabasow, po sze$¢ takich dwudziestoczterofuntowych
dzial z kazdej

sztuka przenika teraz
zycie.

strony. Tym sposobem jeno mozna

bylo zatozy¢ fundament na taki gmach harmonii i me-
lodyi, ktoére wylatuja z blaszanych instrumentéw, prze-

chodzacych przez

wszystkie odcienia

wynalazkow.
Gdzie tromby, puzany, rogi tenorowe i t. d. zastg-
puja skrzypce, tam powinien bas fundamentalny spo-
czywaé na ogromnej kotwicy, jezeli balwany nie maja
porwac calego okrgtu harmonii nowoczesné¢j. W exe-
kucyi trudno sprosta¢ berlinski¢j muzyce Francuzom,
tak silne i $miate, pewne i zuchwale sa rytmy, z cala
Swiezoscig 1 czysto$cia w przejsciach, wida¢ tryska-
jaca krew silnego konserwatorium paryskiego w tej
orkiestrze. Szczegoélni¢j odznaczali

kadryli

si¢ w odegraniu

fantazyi z Hugenotow, z Sireny, ze swemi

' uderzajacemi odskokami sity i uroku, a kiedy zagrali



galopad¢ fanatyczna, zdawato si¢ nam, ze widzimy caty
r6j bachantek rospalonych z rozczochranemi wlosami,
bujajacych w swywoli iroskoszy tonow. A kiedy za-
grata orkiestra ,Wolnego Strzelcall Webera, to znajaca
si¢ berlinska publiczno$¢ stata si¢ jednem uchem i tongta
w glebokiej roskoszy, iz cudzoziemcy z taka luboscia
Pan Musard

sterem z natchnienia,

wykonali ich ulubione arcydzieto sztuki.

kieruje $rod panujacéj burzy

jak mnajbieglejszy sternik. Jego zastugi jako kompo-
zytora i dyrektora sa zaréwno szacowne. Ciesza si¢
przeto i roskoszuja berliniacy, ze ich stolica z Pary-
zem zblizona jest. za pomoca kolei zelaznej trzech-
dniowa podroza, ze kiedy im si¢ zachce, a nie beg-
dzie Musarda w Berlinie, iz za nim i za jego orkie-
strg poleca.

— Teraz kiedy baweilna strzelnicza tak rozsta-
wiona zostata, a proch poszedt w zapomnienie, po-
kazuje si¢, ze mozna strzela¢ 60krom baweiny, paku-
tami, konopiami, Inem, trocinami i t. d. Przyjdzie
moze do tego, ze i strzela¢ beda ksiezyca potyskiem,
jak zartobliwie powiadali starzy. Niedaleko Poznania
padl pierwsza ofiara bawelny niewinny zajac, a je-
dnak uczul, ze twardo bije otow, o mato téz jeden
pojedynek nie odbyl si¢ za pomocg bawelny, ale da-
wne przywiazanie do huku potrzebnego przy podo-
bnych wypadkach przemoégt nad nowym wynalazkiem

i strzelano si¢ prochem po staroswiecku.

MODY.

Paryz, dnia 6. Listopada 1846.

Ubiory na przechadzki jesienne sa nadzwyczaj

pickne. Widzimy tu szlafroczki z pekinu w paski

attasowe lub w kratk¢ w dwoch kolorach, n. p. nie-

bieska 1 szara, zielong i czarng, szarag 1 brazowa.
Szlafroczki te z czarnych tkanin zdobia pasamonami,
z ktoremi czasem sieczke szklanng tacza. Rekawy

sa obciste, ozdobione trzema lub czterema mankietka-
mi zwanemi ktore okrywajg pra-
Gtadki

szerokosci

muszkieterskiemi,
wie cala dolng cz¢s¢ rgkawa. stanik ozdo-

biony jest stojacym kolnierzem, dwoch
palcy, ktory wspiera koinierz chusteczkowy.

jest w trojnasob koronkami

Ten
oszyty. Te kotnierze
zawigzuja na wstazke lub paskiem aksamitnym ha-
ftowanym zlotem.

Wstazki bardzo si¢ upowszechnily, jest to ma-

lenki zbytek, ktorym pogardza¢ nie nalezy, ponie-

Redaktor N. Kamienski.
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waz on toalecie nadaje zupeina skonczonos¢. Wstazki

tego roku sa bardzo pigkne. Wiele z nich jest

z aksamitu w dwodch kolorach, srebrem, zlotem
i jedwabiem przerabianych; inne sa tak szerokie, ze
tworza pewien rodzaj szarfy, i owijaja niemi szyje,
a koniec oszyty jest frezla.

Nie masz sukni, ktoraby nie miala odpowiednis;j
wstazki, chociaz zastosowanie bynajmniej nie zawi-

sto od podobienstwa koloru; owszem przeciwnie do

ciemnozielonej sukni biora jasnozielone wstazki, do
r6zowej wisniowe, do lilijowé¢j fijotkowe wstazki.
Powinien si¢ przy tém nad lub podcien na nich
znajdowaé, co nazywaja stylem regenta.

Na czepeczki biora najczesci¢j wstazki koronko-

we, poniewaz ich przezroczystos¢ bardzo odpowiada

tulom i blondynom.

Blondyny coraz bardziej si¢ podobaja naszym

damom, ale nie majg na sobie grubych wzordw,

ktore przed dwudziestu laty podziwiano. Szczegdl-
niej uzywaja ich na barbki i do kapelusikéw z ma-

lenkim obwodem, ktére stusznie nazwano uwodzi-

cielami. Dama uzywajaca blondyn, krepy i piér do
czarnych lub plowych swych wlosdéw, powinna by¢
pickna.

Kapelusze coraz bardzi¢j si¢ zaokraglaja, za-

chodzg za lica tak dalece, ze cala twarz obejmuja.
Zdobig za$ kapelusze attasowe ukosami aksamitnemi,
ktada koronki i ktore do

ale zrgcznie powinny po obu stro-

na inne male zastony,

gtowek mocuja,
nach obwodu sptywac.

WidzieliSmy takze czepeczki, gdzie czarne na
biatych

kokardami z czarnego aksamitu i wstazkami attaso-

znajdowaty si¢ koronki. Byly wystrojone

wemi w rézowym lub pasowym kolorze, niektore

z nich byly tylko pegczkiem r6z ozdobione.

Objasnienie ryciny.

1. Kapelusz attasowy z girlanda winogradu i koron-

kami. Suknia z kitajki wtoskiej, orzucona sznu-
reczkami. Mantilla aksamitna haftowana sznu-
reczkami.

2. Kapelusz z niestrzyzonego aksamitu, pidrem zdo-
bny. Suknia jedwabna. Mantylla attasowa ko-
ronkami czarnemi orzucona.

3. Kapelusz attasowy oszyty koronkami i jedném
piérem ozdobiony. Szlafroczek z aksamitu z duza
peleryna.

Czcionkami ZV. Kamienskiego i Spoltkii



